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Illesuenxo JI.H.

COLINYM, KYJIbTYPA, MEJUMNHBIN
HHTEPTEKCT: B3AUMO3ABUCUMOCTH

Annomayusn. B cmamve npoananuzuposanvl coomHouleHue u
83AUMO3ABUCUMOCTIL — UHCTMUMYYUOHATILHOZ0 — CIMAmMycd — Coyuyma U
KYIbMYpbl, XApakmepuvie 0Nt MeOulino2o uwmepmexcma. Paccmompenwvl
0COOEHHOCIU MEOUAKOMMYHUKAYUY, 20e 8epOAIU3UPOSAHHAS PEAlbHOCTb
MOMUBUPOBAHA MACCOBLIM CO3HAHUEeM. B aunzeucmuueckol napadueme
paccmompeH UHmMe2panbHulil H00X00 K MeOUIHOMY MeKCm).

Knrwoueesvle cnosa: coyuym, Kymvmypa, MeOUliHbli UHMEPMEKCM,
MEOUAKOMMYHUKAYUS, MACCOB0€ CO3HAHUE, 6epOANU3AYUSL  MACCOBO2O
CO3HAHUSL.

Hudhopmayusn 06 aemope: Illesuenxo Jlapuca Heanosna — 0okmop
Qunonoeuueckux Hayx, npogeccop, 3asedyiowas Kageopol ucmopuu u
CMUAUCMUKU  YKPAUHCKo20 sA3bika;, Hucmumym @uronocuu; Kuesckui
HayuonaneHwulll ynugepcumem umenu Tapaca Llleguenko.

MeniiiHuii iIHTEPTEKCT, 3a CHOCTEePSKCHHIMH JOCITITHHKIB, €
KOMYHIKaTHBHOIO c(eporo, 0o HaWOUThII pPeTheQHO OKPECITIoE
CBITOTJISI/IHI, 11€0JIOT14UHI, COLliabHi, EKOHOMIYHI, KyIbTYpHI Ta iHII
apaMeTpu CYCIIIbCTBA, 00roBOpIOBaHi KOMYHIKaHTaMH,
ACOIIIOBAaHMMH 3 Pi3HUMH COIIAEHUMH CTPATaMH,.

Bigrak wmemiatect, y IDIIOpaNi3Mi 1€0JOTeM COIMiaTbHUX
MPaKTUK, JUCKYTHBHOCTI MPOIMO3MLIN LIOAO icTOPii Ta MEpCHEKTUB
PO3BUTKY KpaiHM, aKTyaJbHHUX IUTaHb CYCIUJIBHOT TUHAMIKU IIOCTAE
HOCiEM BaxJIMBHX (MOJKHa HaBiTh CKa3aTH EK3WUCTEHIIHHNX)
CMHCIIB.

[lo3HaumBmM K OO0’€KT aHaNi3y MEAIMHUA I1HTEPTEKCT,
JNOCHITHHK Ma€ BU3HAYUTHCSA y TOHATTEBHX  IapaMeTpax
IHTEPIPETOBAaHOT0 sABHIIA. JIMCKYpCHBHHMH TOTJSA Ha mpoOiiemMy
MEBHOI0 MIpOI0 KOHKPETH3Y€ OO0 €KT CIOCTEpE)KEHHs, Xoda M
3QJIAINAE MEIIATIHTBICTIB Yy KOJi MUCKYTUBHHX HAYKOBHX ITHTAaHb.
Hacammepen imeThcsi PO OKPECICHICTH KaTeropii MeniiiHoOro
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TEKCTY, IKHH TinoTeTHYHO MO:Ke PO3IIsAJaTHCH SIK iHTepTeKcT.
Binomo, mo aedinimii TekcTy Haekath 10 BIAKPUTHUX 1 BapiOIOTHCS
y CMHUCIOBHX TapamMeTrpax BiJ IIHPOKWX BH3HAYEHb, e
"MeI1aTEKCTOM CHOT'OJHI MO>KHA BBa)KaTH 1 BJIACHE
MEIianoBiOMIICHHs, 1 YaCTHHY LBOTO IMOBIJIOMIICHHS, W OKpPEMO
B3sTe BUAAHHSA (Ta3era , XKypHall, Telle- 1 pajionepenaya Ta iH..), i
JIpyKOBaHi BUIAHHA , TeeOaueHHs, pajio, IHTEPHET K Taki, 1 IIeBHE
rnobajlbHE MEMIaloBiMOMIIEHHs, IO KHOro BKIIOYae B cebe
MemiakyneTypa" [2] — ¥ 10 KOHKPETH30BAaHHX TIEBHUMH
MOCITITHUIIBKIMHE ~ 3agadaMd  (OpMyJIIOBaHb, y  SKUX  '"mifg
ME/IiaTeKCTOM... PO3YyMIIOTh MEIialoBiJOMIIEHHS IEBHOTO >KaHpY,
Opi€eHTOBaHE Ha MAacOBOTO ajpecara U IHTEPAaKTUBHHH XapakTep
crinkyBaHHs B Mepexi [aTepuet"” [1, c. 10].

Binrak, momiHaHTHa XapaKTEepPUCTHKAa MEMIMHOTO TEKCTy —
IHTEPTEKCTYaNbHICTb (110 ICHY€ B CHHTE31 3 IHIIUMH OCOOJIMBOCTSIMU
MEIIHOTO TEKCTy — [iaJIOTiYHICTIO, TEKCTOBOK MOMAAJbHICTIO,
peanizamiero ¢aTtuaHOi (PyHKIIT Ta iH.), SKa JO3BOJISIE HOMIHYBaTH
cneuudiuHy KOMYHIKaTHBHY peajbHICTh SIK  IHTEPTEKCT 1
KOPEJIOETHCS, Ha HaIll NOTJISA, 3 MiAX0AaMu iHTErpajibHOTO THITY. SIK
Ile 3ampomloHyBaB, 30Kkpema, SI.M.3acypcbkuii, BiTHOCSYH IO
MEJIaTeKCTiB pajio, TeneOavyeHHs, ra3eTHO-IyOIIUCTHYHI TEKCTH,
MyJBTUMENIaTeKCTH K  IHTEerpoBaHi cucTeMu. BimnosinHo,
MEIIaTeKCTH  PO3TIIAAAIOTHCS B aCIeKTi IHTErpOBaHOTO
KOMYHIKaTHBHOTO  TPOAYKTY, BHSBIEHOTO SK '"BepOaibHU,
3BYKOBHH, Bi3yaJlbHMH 1 OaraTomrapoBuUii KOHTIIOMEpatr', M0 Mae
XapaKTEPUCTUKN "KOHBEPIEeHIIMHOI KOMIDIEKCHOCTI", a TaKoX
"eKOHOMHOCTI ~Ta  yHiBepcampHOCTI", TOOTO BHSABY JaHHX
XapaKkTEePUCTHUK Y PI3HUX MEAIHHUX CTPYKTypax [5, c. 7].

BepOamizoBana  peanbHICTBH MeniiHOTO IHTEPTEKCTY
CIIPOCKTOBaHA Ha COIIYM 1 BOJHOYAC TIOPOJKEHA COIIYMOM.
MoBo3HaBua  KaTeropiss eKCTPaJiHTBICTHYHOTO  BHUXOJUTH B
iHpopManiiiny m00y 3a MeXi OKpeMHX NPHYMHOBO-HACIIIKOBUX
3yMOBIIEHOCTEH. B aHami3 BKJIFOYAlOTBCS TaKOX apTHKYJIhOBaHI
Mefia cMUCIH 1 MOBHI ()OpMH, B SKHX IIi CMHCIH ICHYIOTH Ta
BepHu(DiKyIOThca. Tak, YMCIeHHi AUCKYCII mOoJ0 PeBi3il NpaBOMUCHUX
HOPM YKpaiHChKOI MOBH, Je0aTH y BU3HAYCHHI TEHACHIIH PO3BUTKY
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KyJNbTYPH, OCBITH, CIIOPTY, KyJbTYPHOI Tpaaumii Ta iHTeprperamii
CMHCTIB 1 cHUMBONi30BaHMX GopM wLi€l Tpaguuii pi3HUMHU
COLIaTFHAMH TPYNAMH Ta MONMITUIHAMH MapTisIMA TPOMAISHCHKOTO
CYCHUIBCTBA  JO3BOJSIOTH  3pOOMTH  TPUNITYIIEHHS, MO B
iHpopMaLiiiHy 100y comiyM 1 KynpTypa nepe0yBaloTh y CKIaIHUX
0araTopiBHEBHUX B3aEMO3AICKHOCTIX. YBara N0 THITOBOI MOMEII
coriaiabHOl crparudikarii CyCHUTBCTBA IIOTTHOIFOCTHCS
HEOOXINHICTIO 3HAHHA TMNPO WOro TMOJITHUYHI, EKOHOMIYHi,
HaIliOHAIBHI, PENriiHI Ta iH. BUMIpH JJI1 HEOOXiTHOI MiarHOCTHKHU
PEabHOTO COIIaIbHOTO CTaHy KOHKPETHOTO CYCIiJIbCTBA.

Y umpoMmy x pakypci (QOpMyIIOIOTHCS TpodiaemMu 1 3amadi
MeEIialliHTBiICTHKH: Bil  KOHCTarauii ~ MOBHOI  AiWCHOCTI,
JMOCTITHAIIFKOI yBarW J0 MOBHHX OJHMHHUI, CETMEHTOBAHHUX Y
MeZiacThiIl — 0 aHali3y yHIBEepCAIbHUX XapaKTEPUCTHK >KaHPOBOTO,
PIBHEBOTO 3a THUIIAMHU BUAaHb (HOCIIB iH(OpMAIlii) JOCTITHUIIBKOTO
MaTepiaidy, CHpSIMOBAHICTIO Ha PI3HUX MIOJO COIIaJBFHOTO CTaTyCy
PELMITIEHTIB, aBTOPCBKOI Ta  1H. HAyKOBOI  iHTepIperaii
Me/IiaTeKCTiB.

B3aemo3ymoBneHOCTI coliyMy 1 KyJbTypH B MeIiHHOMY
IHTepTEKCTI MalOTh, 11032 CYMHIBOM, IMBiNII3alliifHy T€HETUKY — 11032
COLIIyMOM HE iCHY€ KyJbTYpH, KYJbTYPHI ) BUTOKH M NMEPCHEKTHBU
MOKIIMBI TiIABKM B AMHAMILl PO3BUTKY CYyCHUIBHOI BHU3HAYEHOCTI
JIOIVHU.

Slkmo #aeThcs MPO TEHAEHINI HOBOTO dYacy, TO 3 XX CT.
peanbHO BiAOyBaeTbcs TMpoOLEC Tak 3BaHOI JIIHTBOKYJIBTYPHOL
roOaimizarii. BimmoBimHO 3aranbHI TPOIECH PO3BHUTKY KYJIBTYp i1
MOB IMX KyJNbTyp BHSABISAIOTH HE TUIBKH ICTOPUYHO BJIACTUBI iM
IHTeHII1, a i1 HA0yBalOTh HOBUX XapPaKTCPUCTHK.

Konm Bmatucs 10 KOHKPETHKH, TpaaullidHi (BUpoOIeHI B
€THOMOBHOMY CEpPEIOBHINi) i HaOyTi y mpoIeci ITUBLII3AMIHHOTO
pPO3BUTKY BepOami3oBaHi (GOpMH CBIIOMOCTI Ta iX TIEBHI MOBHI
Mapkepu (¢paseosorisi, MOBHa CHMBOJIiKa, crerudika CUCTEMH i
CTPYKTYpPH JIiTepaTypHOI MOBH Ta iH.), a TAKOX 3aIT03WICHHSI MOBHHUX
(hopm pi3HUX PiBHIB, IO B Pi3HUHN Yac 3'SIBISUTHCS 1 aJanTyBaJIHCS B
HaI[IOMOBHI KOMYHIKallii, JiCTal0OTh HOBHX O3HaK — O3HaK
rnobanizaniiinoro  iHgopmaniiinoro  mpocropy.  Tpaauuiiini
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HOMiHAIll TMOHATh, O3HAaK 1 MpOIECiB TPaHCPOPMYIOTbCS B
HailMeHyBaHHS HOBHX peanili (K 1e BiZOyBaeTbcs 3 BiJOMOIO
HOMIHAITI€}0 TPOIIOBOI OJWHHIN '"TpWBHA" BXKE B HE3aJICHKHIN
VYkpaini, abo Ha3Bamu oxsary "ouinok", "ryHpka", "mmaxrta" Ta iH.,
IO TI03HAYalOTh CTWII30BaHi BapiaHTH Tapaepody MOAEpHHUX
YKpaiHOK).

I'mobanizoBannii iH(GOPMAIIHHUI MPOCTIP CIPUYMHSAE TaKOXK
10 iHTerpauii TepMiHOCHCTEM Pi3HUX MOB, (POPMYIOUH MPHUHIUIIOBO
HOBY KOMYHIKaTMBHY pEaJbHICTh — MOBY HAayKd W BIJIIOBiTHO
caMOCTIHHHA MIXKTaTy3eBHHA HayKOBUH HaIpsIMOK -
TepMiHO3HaBCTBO.  OJHAaK  HayKoBa  MeTamMoBa €  JIMIIE
(YHKLIOHAJIBHOIO MiJICUCTEMOIO JIiTepaTypHOi MOBH, a OTXKe, ii
iHTeHIii MOXyTh OyTH 3pealli3oBaHi B IHIMHMX (YHKIIOHATHHHIX
pI3HOBUAAX JiTEpaTypHOI MOBH, pO3BHBAIOYM Ta 30aradyodu
ocranHi. Illo ¥ BimOyBaeTbcs peryisipHo B Melia — TEpPMiHH B
MacoBiil KOMyHiKamii He TUTFKH HOMIHYIOTh KOHKPETHI MOHATTS, ajie
4acTOTHO HaOyBaloTh HOBOI (37e0iipmoro meradopu3oBaHO)
CEMaHTUKH. AKTyalli3allil0 MOjeJicii BTOPMHHOI HOMIHAINI B Menia
MOKHa Ha3BaTH OJHIEI0 3 BAXJIMBUX TEHICHUIA PO3BUTKY
mireparypHoi MoBu [13]. AHami3 Ha3BaHOI TEHACHINI JTO3BOJISE
TBEPJIUTH, IO B3aEMO3AJICKHOCTI COIIYMYy 1 KyJIBTypU B IBOMY
BUMAJKY € OYEBHJHHMH: YUM JUHAMIUHIIIE PO3BUBAETHCIKYIBTYpA,
TAM OUIBII iHTETPOBAaHUMH B COIYM CTalOTh 1i BepOasizoBaHi
ckmagauky. Coriym "mpountye" 3HaHe, 3po3ymisie, abo Te, IO
MOXXHa 3pO3yMITH B KOMYHIKAaTUBHHUX KOHTEKCTax wmenia. B
MEIaTIHTBICTHIII BXKE HE SK Te3a I AUCKYCil, a K TO3MIIis, II0
3aqy4ae B KOO OOTOBOPIOBAaHUX IPOOJIEM Bce  LIMPIILY
apryMEHTAIlil0, BUCIIOBIIIOETBCS JAyMKa MpPO KpUTepil "mpHIaTHOCTI
MOBHHUX OJWHHIBL" y naHoMy KoHTekcTi [12, c. 23]. IlintpumyBana
(daxiBuamm, HaBemeHa nymka M.B.IlaHoBa posropraeTscs B
OOTIPYHTYBaHHSI COI[IOJIHTBICTUYHOTO MiAXOQy JO MOBHUX SBHIIIL.
Amxe "po3BUTOK MPOLECIB JEMOKpaTH3alii Ta yBara 10 IUIIopajtizMy
IyMOK BHMAararoTh BpaxyBaHHS COIIaJbHOI AWQeEpeHiiami MOBH i
cycruineera [11, c. 47].

Anmensiiist 10 COIliyMy B MOTO MHOXXWHHIHM cTpaTudikallii, Ha
noryisag  LIL JlucakoBoi, BH3HA4Yae COLIOJHIBICTUYHO 3HAYMMI
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MO3UIlil, 32 SKUMU MOXHA MPOCTSIKUTH THUIOJOTIYHI BiJMIHHOCTI,
30KpeMa JIpyKoBaHUX Mexaia. Taki sk: o0cAr 1 ceMaHTHYHY
CTPYKTYpPY PpI3HHX 3arojlOBKOBHX KOMIIIEKCiB; CEMaHTHKO-
CTHJIICTUYHY CTPYKTYpY Ha3B TEMaTHYHHUX MOJOC, OJIOKIB, pyOpHK,
3aroJIOBKiB; MOBHY CTPYKTYpy TEKCTy; JIEKCHYHI OCOOIMBOCTI
TEKCTy; CHHTaKCH4YHi ocobmmBocti Tekcty [l1, c.48]. daxosa
po3pobKa 1 meramizamisi TaKOro MiAXoxy, 0€3yMOBHO, 3aJIeXkaTh Bif
KOMIICTCHIIIi  JOCTIIHUKA, TMPOTE BHUXIJHA MO3MINS  aHATI3y
CIHUpAEThCS HAa PO3YyMIHHA (QimonoramMu coIialbHOI  MOJei
CYCIIJIbCTBA, WOT0 KyJIBTYPHHX JOMIHAHT 1 piBHIB, a OTXe, I
MOJKJIMBOCTEl BHOOpPY KOMYHIKaTHBHOI cTparerii. Biarak i moOip
iHpopmarii, TeM, 1 CTpyKTypa TeMaTHYHHX OJIOKiB, i CTHJICTUYHA
€IHICTh BHIAHHS, WOTO pPYOpHK, TEKCTIB 1 CKJIAIHHUKIB TEKCTy B
KOXXHOMY pa3i OyayTh KOMYHIKAaTHBHO TOYHHMH, SKIIO KOPENSALis
COLIiyMy 1 MOBH $IK TOJIOBHOTO CKJIaJIHUKA KYJIbTYPU KOHLENTYAJIbHO
00’ €THyBaTUMYThCSI B’)K€ HA3BAHOIO KOMYHIKATHBHOIO CTPATETIEIO.

MeniifHui 1HTEPTEKCT y I[bOMY AacCHeKTi — 1€ He TIIbKU
(dbopManbHO BHUpaKEHI 3HAKU KyJIbTYpH, aje MepeayciM CMHUCIH
KyJNbTYpH, 1HTETpOBaHI B KYyJbTYpy TOJEPAaHTHOCTi. 3 OYEBHUAHUX
MIPUYUH KyJIbTypa TOJIEPAHTHOCTI HE € BCEOXOMHOI0. B pizHNX Mexdia
MOKHa CIHOCTEpPErTH 1 MPOSIBH IHTOJEPAHTHOCTI, HETEPIUMOCTI,
arpecii mOg0 IHIIUX I[IHHOCTEH, €CTETHYHHX TMPIOPUTETIB,
KyJIbTYpHHUX Tpamuiiii ta iH. IlpoTe B IMBLTi3amiiHINA TUHAMIII
COIiyMy KyJbTypa TOJICPAHTHOCTI (OPMYETHCSI SK ICTOPUIHA
HEOOXIMHICTh 1 3 MOINAAY MEIIHHOrO IHTEPTEKCTy IOB’si3aHa 3
0a30BOI0 ceMOl0 KOMyHikamii — MHOXuHHICTIO [11, c.51].
MepnianinrBicTuka B IbOMY BHIAJIKy IHTEpPIpPETYyBaTUME W
apryMEHTyBaTUME BapiaTUBHICTh >KaHpPY, TEKCTY, MOBHOI OAMHHUIII,
3IaTHOCTI /IO TIOJTiBapiaTUBHOCTI MeJlia B I[LIIOMY.

ComiyM 1 KyiabTypa B MEHIHHOMY IHTEPTEKCTI BepOabHO
¢dopmanizyrote "eauHuil  iHQoOpMamiiHME TpocTip, ocobnuBe
BipTyaJgbHE CEpEJOBHINE, YTBOPEHE CYKYIHICTIO MHOXXHHHUX
MEJIaIOTOKIB, IO (QOPMYIOTBCA 3 HAIIOHATBHUX 1 CBITOBUX
macmenia” [3, c. 39]. [lutaHHs HaIiOHATIBHUX JIITEPATypPHUX MOB, iX
KOMYHIKaTHBHOTO CTaTyCy, MOBHOTH TEKCTOBOI pempe3eHTalii Ta
MIEPCIIEKTUBU B COIlyMi JiepaBH, a B Cy4aCHUX yMOBax — €IMHOTO
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iHpOpMaIiiHOTO TPOCTOpPY — L€ NHUTaHHS (QYHKIIOHAIBHUX
IHTEeHLi}, 10 MaloTh YHUCICHHI BUMIipHM 1 mapameTpu (TOJOBHI —
YHOPMOBaHICTb, CTHITICTHYHA muadepeHItianis, JKaHpOBa
BapiaTUBHICTh; a WIe — KYyJbTYPHHH CTaH couliymy, (akTopu
MOJIITUYHOI, EKOHOMIiYHOi, (iHaHCOBOi CTabimBbHOCTI, WO €
ECTPATIHTBICTHYHUMH, ajle MOTHBAIlifHUMHA [ MaHOyTHHOTO
MOBH).

VY KOXHOMY BHMAJIKy HIETbCs MPO KOHKYPEHTHICTH MOBH B
KOMYHIKaIii  €xuHOrO0  iH(QOPMAWIHHOTO  TPOCTOPY, po
BepOanizoBaHy B (hopMax HalliOHAIFHUX MOB KyJIBTYpHY PEabHICTb,
IHTETPOBAaHOMY B MEAIHHOMY iHTEPTEKCTI.

Konneniris €IMHOTO iH(opMaritHoro MPOCTOPY
OTIPallbOBYETHCS B MEMIAMIHTBICTHIN TEpPeayciM 13 MPUIUHHU il
00’€KTHBHOI MPHUCYTHOCTI B CYYacCHHX COIllyMax Ta KOMYHIKaIlisiX.
JocnigHUKKM po3rasAaloTh i SK KIIOYOBY, KOJIM HAETHCS PO
pO3yMiHHSA AWHAMIKA MOBHHUX 3MiH, TOMY IO €IWHAH
iH(pOopMaIiitHI TPOCTIp — 1€ MOXKJIMBICTH Mi3HATH CBITOBI Mezia sIK
LTICHY KOMYHIKaTUBHY CHCTEMY, MIO O€3YMOBHO IIOCYTHICHO
BIUIMBAE HA aKTyallbHI JIIHrBOKYJIBTYpHI mpouecH [3, ¢. 39]

B cyuacuiii wmemiaminrsictuiii moHATTS lingua franca B
JKOTHOMY pa3i He OOMEXYEThCS KOHCTATalli€l0 00’ €KTUBHO
NPUCYTHBOTO B CBITOBiH iHQOpMamii AOMiIHyBaHHS aHITIHCBKOL
MOBH, BHU3HAaHHA ii YHIBEPCATBHOCTI SK MOBH MiXXHApOIHOTO
crminkyBanHa. Lingua franca — 1me KOMIUIEKC — CKIIAIHHUX
MIOCTAHOBOYHO 1 MPaKTHYHO MUTaHb, IPOMO3UTHBHI BIIMOBIl Ha sKi
4acTo CyNepewInBi, a00 MIoHaMeEHIe HeomHo3HauHi. OcoOIMBO
AKIIO BpaxyBaTH KOMYHIKaTUBHY aHTHHOMIIO — TJIOOAIbHUMA
iHpopMaUiiiHuii TpocTip VS. HaliOHANBbHUH  iH(pOpMaLidHUHA
npoctip. Hamionaneni menmiananmmadru (3a [eigom Kpicramiom)
3a3HAIOTh €KchmaHcii aHnmiicbkoi MOBH, a BIATaK 1 LIHHOCTEH
AQHIJIOMOBHOI CITUIBHOTH, 3HAYHOIO MIpOI0 MacoBOi KYJIBTYpH,
COLlIaJbHUX, TOJITHYHUX, EKOHOMIYHHMX Ta 1H. MOJENel MoOyaoBU
CYCIILIBCTB.

3ayBaXXMMO Ha TOMY, IIO KOHIIETIIiS MOBHOIO iMIEpiaizMy
PoGepra ®inmincona i BignmoBigHWN KirodoBuid TepmiH linguistic
imperialism, sikuii cy0aiMye CyTHICTh KOHLEIIiI, B aHIJIOMOBHOMY
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CBITI HE Ma€ HEraTUBHUX acolliamiii 1 koHoTamii. 3 90-x pp. XX cr.
oOIpyHTYBaHHS 1 (hakTHUHA peaji3alisi KOHLEMNIIH CHUparoThCs Ha
comiajgbHe, TOJITHYHE, EKOHOMIYHE JOMIHYBaHHA MPOBITHUX
anrnoMmoBHUX nepxkaB — CIIA, BenukoOpuranii. MoxiuBo, HOBUI
yac HaWOiMbImI JKOPCTKO 1 BHPa3sHO NPOJEMOHCTPYBaB MpPsIMi
3JIEKHOCTI MK MOTYTHICTIO COITiaIbHO-TIOJIITHYHOTO, (DiHAHCOBO-
€KOHOMIYHOTO CTaTyCy CYCIIIBCTB y CY4acHOMY CBITI 3
JOMiHYBaHHSI iX KyJNbTYp.

YkpalHChKHI cOlliyM, WOTO KyJnbTypa ¥ HalllOHAIbHUN
IHTepTEKCT, MOBHUH NaHAmadT MalOTh KOMYHIKaTUBHY crienn(iky i
0oco0nMBUH  HaliOMOBHHMN KOHTYp. IIpoTe B3aeMoO3aJIe)KHOCTI
HAI[IOHAJBHOTO Ta TIOOANI3aIifHOTO B JIMHAMIYHOMY CBiTOBOMY
KOMYHIKAaTHBHOMY TPOCTOpI HACTimbKku 1udy3Hi, CKIamHi W
BOJHOYAC BUABJICHI SK TEHACHINS, IO BUBEACHHS iX 13 aHATI3y €
HENpaBOMipHUM. MeniliHUH IHTEPTEKCT TMOCTaE B Cy4YacHiH
LOUBLTI3aIii KOMYHIKATHBHAM IPOCTOPOM, B SIKOMY KYJIbTypa, ii
mepmuii, I1HCTUTYIIOHAIBHWUN piBEHh — HaliOHaJbHA MOBA,
(YHKLIOHYIOTP B pPEaJbHOCTI HOBUX EBOJIOLIMHMUX MPOIECIB.
HamiomoBHUIT colliyM iHTErpyeTbesi y T00ajbHY KOMYHIKaliio, a
OT)K€  JAWHaMIKa  3MarajbHOCTi, = KOHKYPEHTHOCTI  CTalOTh
XapaKTePUCTUKAMH CYCIUIBCTB 1 Pi3HUX CBITOBUX KYJIBTYD.

JITEPATYPA
1. bomnorHoBa H.C. PerynsTUBHBIN MOTEHIMAT MeauaTekcTa (Ha
marepuane Onora) / H.C. bonotHoBa // Bropass MexayHapoJHass Hay4YHas
koH(pepeHnus "CTUIMCTHKA CErogHs MW 3aBTpa : MeauarekcT B
IparMaTn4€CcKomMm, PUTOPUICCKOM u JIMHTBOKYJBTYPOJOTHUCCKOM
acnexrax". — M. : MeguaMup, 2012.
2. JHemuuoB M.A. OHTONOTHS COBPEMEHHOTO MEAHATEKCTa

[Onextponnsii  pecypc] / M.A. lemunoB — Pexum nocryma
http://journ.usu.ru/index.php/component/article/418
3. JHo6pocknonckas T.I. MenuatekcTsl B YCTIOBUSX

JMUHTBOKYIBTYpHOM rnobamm3anmu / T.I'. JJoOpocknonckas // Btopas
MeXIyHapoAHas Hay4yHast KoH(pepeHus "CTUINCTHKA CETOTHS U 3aBTpa :
Menunarekct B MIparMaTHIECKOM, PHUTOPHUECKOM "
JIUHTBOKYJIBTYposoTHuaeckoM acnekrax". — M. : MenuaMup, 2012.

4. 3apenkas E.H. Waentudukanms cmbicia B JHYHOH W
corpanbpHoi chepax / E.H. 3apeuxas // Bropast mexnyHapoqHas Hay4Hast

14



Bunyck XXXII
koHdepenimss "Cruimcruka ceromgHs W 3aBTpa :  MeauatekcT B
MparMaTH4eckOM,  PUTOPUYECKOM W JIMHTBOKYJBTYPOJIOTHYECKOM
acnekrax". — M. : MenquaMup, 2012.

5. 3acypckmii SI.H. MeauatekcT B KOHTEKCTE KOHBEPreHIUH /
S1.H. 3acypckuit // SI3p1k coBpemMeHHOH myOmunucTuku. — M., 2007.

6. UBuenkoB B.JM. Menmmarekct B KOTHHUTHBHOW 00paboTKe
mickypca / B.WM. VBuenkoB // Btopas MexmyHapomHas Hay4Has
koHpepenmus "CTUIHCTHKA CeromHS MW 3aBTpa : MeamaTrekcT B
NparMaTu4eckoM,  PUTOPUYECKOM M JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOM
acrexrax". — M. : MeguaMup, 2012.

7. Kazak M.IO. IKypHamucTckuih  TeKCT B CBETe
HMHTEpTeKCTyaJbHOCTH U TnpeueaeHTHoctd / M.IO. Kazak // Bropas
MEXAyHapoaHas Hay4yHas KoH(pepeHnus "CTHIMCTHKA CEroIHs M 3aBTpa :
Menmnarekct B MIParMaTHIECKOM, PHUTOPHYECKOM "
JIMHTBOKYJIBTYpOJOoruueckoM acnekrax". — M. : MeguaMup, 2012.

8. Kapacuk B.M. [IuddepeHnmmpoBaHHas  OICHKA
JTUHTBOKYJIbTyposnornueckoe m3mepeane / B.UW. Kapacux // Bropas
MeXIyHapoAHas Hay4yHas KoH(pepeHus "CTUINCTHKA CETOTHS M 3aBTpa :
Menunarekct B MIParMaTHIECKOM, PHUTOPHUECKOM "
JIUHTBOKYJIBTYpoOJIoTHYeckoM acriekrax". — M. : MenuaMup, 2012.

9. Knymmaa HM. Crunp u ero  UHTEHIHMOHAIBHO-
KOMMYHUKaTuBHas ctpykrypa / H.M. Kiymuna // Bropas MexnyHapoaHas
Hay4Has KoH¢pepeHuus "CTHIMCTHKAa CEroxHs W 3aBTpa : MeauaTeKkcT B
MparMaTH4eckOM,  PUTOPUYECKOM W JIMHTBOKYJBTYPOJIOTHYECKOM
acrnexrax". — M. : MeguaMup, 2012.

10. JIeicakoBa M.IT. O6 akTyaJlbHOCTH WUCHONH30BAHUS METOAUKH
conuonuHTBUCTHYeckoro  aHamm3a /  WL.IIL. JleicakoBa //  Bropas
MEeXIyHapoaHas Hay4yHas KoH(pepeHnus "CTHINCTHKA CErOIHS M 3aBTpa :
Menunarekct B MIparMaTHIECKOM, PHUTOPHUECKOM "
JMUHTBOKYJIBTYpOJIOTHYEecKOM actiektax". — M. : MenmuaMup, 2012.

11. JleicakoBa W.II. SI3bIK COBpEeMEHHOW PYCCKOH TMpecChl
corponuHreuctuueckuii acrekt / W.II. JIpicakoBa // SI3bik MaccoBod u
MEXJIMYHOCTHON KOMMYyHHUKauu. — M. : MenuaMup, 2007. — C. 47.

12. TlanoB M.B. W13 HaOmroneHnii Hax CTHJIEM CETOAHSIIHEN
nepuoauku / M.B. IlanoB // SI3pIK coBpeMeHHO# myOmMIMCTHKH. — M.,
1988.

13. Cwmsonos I.10. Mennyaa TepMiHOJOTISI B Mac-Memia
criwmictiyHni moteHmian : moHorpadis / J.FO. Cmzonos. — K. : BIIL]
"KuiBcpkuit yHiBepcureT", 2012.

15



AKTyaJbHi Npo0jeMu YKpaiHCbKOI JIHIBiCTHKHU: Teopis i mpakTuka

14. Phillipson R. Lingusitic Imperialism / R. Phillipson. —
London, 1992.

15. Stylistyka réznorodno$¢ kulturova a styl. — XXIV. — Opole :
Wydawnictwo Uniwersyteta Opolskiego, 2015.

REFERENCES

1. Bolotnova N.S. The regulatory potential of media text (on the
material of the blog) [Regulyativnyiy potentsial mediateksta (na materiale
bloga)] / N.S.Bolotnova // Vtoraya mezhdunarodnaya nauchnaya
konferentsiya "Stilistika segodnya i zavtra : Mediatekst v pragmaticheskom,
ritoricheskom 1 lingvokulturologicheskom aspektah". — M. : MediaMir,
2012.

2. Deminov M.A. Ontology of themodern media text
[Ontologiya sovremennogo mediateksta] [Elektronnyiy resurs] /
M.A. Deminov — Rezhim dostupa : http://journ.usu.ru/index.php/
component/article/418

3. Dobrosklonskaya T.G. Media texts in conditions of
linguocultural globalization [Mediateksty v usloviyah lingvokulturnoy
globa-lizatsii] / T.G. Dobrosklonskaya // Vtoraya mezhdunarodnaya
nauchnaya konferentsiya "Stilistika segodnya i zavtra : Mediatekst v
pragmaticheskom, ritoricheskom i lingvokulturologicheskom aspektah". —
M. : MediaMir, 2012.

4.  Zaretskaya E.N. Identification of the sence in the personal
and social spheres [Identifikatsiya smyisla v lichnoy i sotsialnoy sferah] /
E.N. Zaretskaya // Vtoraya mezhdunarodnaya nauchnaya konferentsiya
"Stilistika segodnya i zavtra : Mediatekst v pragmaticheskom, ritoricheskom
i lingvokulturologicheskom aspektah". — M. : MediaMir, 2012.

5. Zasurskiy Y.N. Media text in the context of convergence
[Mediatekst v kontekste konvergentsii] / Y.N.Zasurskiy // Yazyik
sovremennoy publitsistiki. — M., 2007.

6. Ivchenkov V.I. The media text in the cognitive processing of
discourse [Mediatekst v kognitivnoy obrabotke diskursa] / V.I. Ivchenkov //
Vtoraya mezhdunarodnaya nauchnaya konferentsiya "Stilistika segodnya i
zavtra :  Mediatekst v  pragmaticheskom,  ritoricheskom i
lingvokulturologicheskom aspektah". — M. : MediaMir, 2012.

7. Kazak M.Y. Journalistic text in the aspect of intertextuaity
and precedent [Zhurnalistskiy tekst v svete intertekstualnosti i
pretsedentnosti] / M.Y. Kazak // Vtoraya mezhdunarodnaya nauchnaya
konferentsiya "Stilistika segodnya i zavtra : Mediatekst v pragmaticheskom,

16



Bunyck XXXII
ritoricheskom 1 lingvokulturologicheskom aspektah". — M. : MediaMir,
2012.

8. Karasik V.I. Differentiated assessment : linguocultural aspect
[Diferentsiirovannaya otsenka : lingvokulturologicheskoe izmerenie] /
V.I. Karasik // Vtoraya mezhdunarodnaya nauchnaya konferentsiya
"Stilistika segodnya i zavtra : Mediatekst v pragmaticheskom, ritoricheskom
i lingvokulturologicheskom aspektah". — M. : MediaMir, 2012.

9. Klushina N.I. Style and its intentionally and communicative
structure [Stil 1 ego intentsionalno-kommunikativnaya struktura] /
N.I. Klushina // Vtoraya mezhdunarodnaya nauchnaya konferentsiya
"Stilistika segodnya i zavtra : Mediatekst v pragmaticheskom, ritoricheskom
i lingvokulturologicheskom aspektah". — M. : MediaMir, 2012.

10. Lysakova I.P. About the actuality of the usage of methods of
sociolinguistic  analysis [Ob  aktualnosti ispolzovaniya metodiki
sotsiolingvisticheskogo  analiza] /  LP.Lysakova //  Vtoraya
mezhdunarodnaya nauchnaya konferentsiya "Stilistika segodnya i zavtra :
Mediatekst v pragmaticheskom, ritoricheskom i lingvokulturologicheskom
aspektah". — M. : MediaMir, 2012.

11. Lysakova L.P. The language of modern Russian press :
sociolinguistic  aspect [Yazyk sovremennoy russkoy pressy
sotsiolingvisticheskiy aspekt] / LP.Lyisakova // Yazyik massovoy i
mezhlichnostnoy kommunikatsii. — M. : MediaMir, 2007. — S. 47.

12. Panov M.V. From the observations of the style of today's
periodical editions [1z nablyudeniy nad stilem segodnyashney periodiki] /
M.V. Panov // Yazyk sovremennoy publitsistiki. — M., 1988.

13. Sizonov D.Y. Medical terminology in the media : stylistic
potential [Medichna terminologiya v mas-medla : stilistichniy potentsial] :
monografiya / D.Y. Sizonov. — K. : VPC "Kiyivskiy universitet", 2012.

14. Phillipson R. Lingusitic Imperialism / R. Phillipson. —
London, 1992.

15.  Stylistyka roznorodnos¢ kulturova a styl. — XXIV. — Opole :
Wydawnictwo Uniwersytetii Opolskiego, 2015.

JlaTa HagxomkeHHs 10 peaakuii — 2.04.2016 p.
Jara 3aTBepa:KkeHHs pegakuiero — 25.04.2016 p.

17



